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481553-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccién — Stadt Schwabisch
Hall - Europaweite Vergabe von Planungsleistungen fiir die Instandsetzung der Rippergbriicke
im Ver-handlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nach VgV

OJ S 132/2026 13/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Schwabisch Hall
Correo electrénico: Stadt-schwaebisch-hall_rippbergbruecke@menoldbezler.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Stadt Schwabisch Hall - Europaweite Vergabe von Planungsleistungen fur die
Instandsetzung der Rippergbricke im Ver-handlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nach
VgV
Descripcion: Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist die Vergabe von -
Planungsleistungen der Objektplanung Ingenieurbauwerke nach § 41 HOAI i. V. m. Anlage
12.1 fir die Leistungsphasen 1 bis 9 mit der besonderen Leistung "Ortliche Bauiiberwachung"
- Planungsleistungen der Tragwerksplanung nach § 49 HOAI i. V..m. Anlage 14.1 fur die
Leistungsphasen 1 bis 6 mit der besonderen Leistung "Objektiiberwachung" bzw.
"Ingenieurtechnische Kontrollen" - Planungsleistungen der Geotechnik - Anlage 1 (zu § 3
Absatz 1) weitere Fachplanungs- und Beratungsleistungen mit den Teilleistungen a) bis c) mit
besonderen Leistungen. Es ist eine stufenweise Beauftragung beabsichtigt, ein Anspruch auf
Weiterbeauftragung besteht nicht. Mit Zuschlagserteilung werden zunachst die Leistungen der
1. Stufe (Leistungsphasen 1 bis 3 der Leistung Objektplanung Ingenieurbauwerke bzw.
Leistungsphasen 1 bis 3 der Leistung Tragwerksplanung beauftragt. Die Vergabestelle
beabsichtigt, das Vergabeverfahren bis Oktober 2026 abzuschliel3en. Mit den
Planungsleistungen soll unmittelbar im Anschluss begonnen werden. Die Leistungsphase 3
soll Juni 2027 abgeschlossen sein, so dass belastbare Instandsetzungskosten vorliegen. Die
Vergabe der Bauleistungen ist im Fruhjahr 2028 geplant. Die Mal3nahme soll im Herbst 2029
abgeschlossen werden. Weitere Einzelheiten zum Leistungsumfang und die Parameter fur die
Angebotskalkulation erhalten die Teilnehmer, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden.
Identificador del procedimiento: c843625d-5¢c21-4ae2-83b3-2bd3611a889a
Identificador interno: 2025/4408
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
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Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

Clasificacion adicional (cpv): 71327000 Servicios de disefio de la estructura, 71356400
Servicios de planificacién técnica, 71300000 Servicios de ingenieria, 71320000 Servicios de
disefo técnico, 71322000 Servicios de disefio técnico para la construccion de obras de
ingenieria civil, 71327000 Servicios de disefio de la estructura

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Schwabisch Hall
Caddigo postal: 74523
Subdivisién del pais (NUTS): Schwabisch Hall (DE11A)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZM370# Unter der
angegebenen Internetadresse werden auch Antworten auf Bewerberfragen sowie aktualisierte
oder weitere Informationen und Unterlagen zu dem Verfahren zur Verfligung gestellt.
Interessenten an dem Verfahren mussen sicherstellen, dass sie regelmafig und insbesondere
unmittelbar vor Abgabe ihres Angebots sowie vor Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist
prufen, ob seitens der Koordinierungsstelle zusatzliche Informationen oder Unterlagen zur
Verflgung gestellt wurden, welche fiir die Abgabe des Teilnahmeantrags und des Angebots
zu beachten sind.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Mit dem Teilnahmeantrag
sind folgende Unterlagen in Bezug auf Ausschlussgrinde einzureichen: (1) Eigenerklarung,
dass die Ausschlussgrinde des § 123 GWB nicht vorliegen, (2) Eigenerklarung Gber das
Vorliegen von Ausschlussgrianden nach § 124 GWB, (3) Eigenerklarung gemal § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG), (4) Eigenerklarung zu Russland-Verbindungen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Stadt Schwabisch Hall - Europaweite Vergabe von Planungsleistungen fur die
Instandsetzung der Rippergbricke im Ver-handlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nach
VgV
Descripcion: Die Stadt Schwabisch Hall beabsichtigt die Instandsetzung der sogenannten
"Rippergbrucke". Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die Planung der hierfur
erforderlichen Leistungen. Bei der Rippergbricke handelt es sich um eine hodlzerne,
Uberdachte FuRganger- und Radbriicke Uber den Kocher in Schwabisch Hall. Sie wurde im
Jahr 1835 errichtet und stellt heute eine wichtige Verbindung zwischen der Neumauerstralle
und der SpitalmUhlen-strale dar. DarUber hinaus ist sie Bestandteil des Kocher-Jagst-
Radwegs. Die Brucke wurde 1835 nach den Planen des Salinen- und Kreisbaumeisters Carl
Stock(1780 - 1844) als Verbindungsweg von Gelbingen nach Ripperg gebaut und steht in
zeitlichem Zusammenhang mit der Grindung der ehemaligen Baumwollspinnerei Churr &
Sohne (spater Held und Teufel), deren Gebaudekomplex sich auf dem Gelande nérdlich der
Brucke befand. Heute stellt die Rippergbrucke die direkte Verbindung tber den Kocher
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zwischen der Neumauerstralde und der Spitalmiuhlenstral’e (bzw. dem Baseball-Sportplatz)
dar und ist Teil des Kocher-Jagst-Radweges. Die Rippergbriicke ist gemal §2
Denkmalschutzgesetz fur Baden-Wurttemberg (DSchG) als Kulturdenkmal eingetragen. Somit
bedarf es fur die Durchfuhrung aller Sanierungs- und SicherungsmalRnahmen der Abstimmung
mit den Denkmalbehdrden und einer denkmal-schutzrechtlichen Genehmigung. Das
Haupttragwerk der Briicke besteht aus Hangesprengwerken mit 2-teiligem Spannriegel und
Streben sowie einem 3-teiligen Bogen. Insgesamt 6 Bundachsen Bl bis BVI im Achsabstand
von ca. 6,50 m teilen die Briicke in 5 Felder auf (Feld 1 bis Feld 5). Die beiden Portale, die
nicht zum eigentlichen Tragwerk der Bricke gehoren, werden mit Feld O (Nord-West) bzw.
Feld 6 (Sud-Ost) bezeichnet. Die Hangesprengwerke sind in den Bundachsen Bll bis BV
ausgebildet. Die Bundachsen Bl und BVI verlaufen im Bereich der massiven Widerlager. Das
Dachtragwerk einschlieRlich der Dachbalkenlage (1981 erneuert) besteht aus insgesamt 35
Gesparren mit einem mittleren Achsabstand von ca. 0,90 bis 0,95 m. Samtliche Holzer, mit
Ausnahme der Bundpfosten (Hangesaulen) und der anschlieBenden Ful3streben, die aus
Eichenholz bestehen, sind in Nadelholz abgebunden. Die Rippergbricke steht im Eigentum
der Stadt Schwabisch Hall, die zugleich die Unterhaltungslast tragt. Auf Grund des visuellen
Befundes der Tragwerksuntersuchung wurde eine vorlaufige Kostenschatzung tber die
notwendigen Instandsetzungsarbeiten erstellt. Auf Basis dieser Kostenschatzung wurden fir
die Instandsetzung der Bricke Nettobaukosten (Stand 08. April 2025) in Hohe von
1.450.000,00 Euro netto ermittelt. Ziel des Projekts ist die umfassende Instandsetzung unter
Wahrung des historischen Er-scheinungsbildes der Bricke und unter Berucksichtigung der
Anforderungen des Denkmalschutzes. Im Einzelnen werden insbesondere folgende
Zielsetzungen verfolgt: - Instandsetzung der gesamten Brickenkonstruktion unter
Berucksichtigung der Be-lange der Denkmalpflege, - Instandsetzung aller Stahlverbindungen,
- Instandsetzung der Bruckenwiderlager, - verkehrliche Nutzung als Geh- und Radwegbricke,
- Verhinderung Einstau der Briicke bei HQ 100 . Der zu beauftragende Planer hat ein
Instandsetzungskonzept zu entwickeln, das sowohl die technischen Anforderungen als auch
die denkmalpflegerischen Vorgaben integriert und eine wirtschaftliche sowie nachhaltige
Umsetzung ermdglicht. Seitens der Stadt Schwabisch Hall wurden bereits Voruntersuchungen
erbracht, die als Planungsgrundlage dienen werden. Weitergehende Einzelheiten dazu
erhalten die Teilnehmer, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden.

Identificador interno: 2025/4408

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion
Clasificacion adicional (cpv): 71327000 Servicios de disefio de la estructura, 71356400
Servicios de planificacién técnica, 71300000 Servicios de ingenieria, 71320000 Servicios de
diseno técnico, 71322000 Servicios de disefio técnico para la construccion de obras de
ingenieria civil, 71327000 Servicios de disefio de la estructura
Opciones:
Descripcion de las opciones: Es ist eine stufenweise Beauftragung beabsichtigt, ein Anspruch
auf Weiterbeauftragung besteht nicht. Mit Zuschlagserteilung werden zunachst die Leistungen
der 1. Stufe (Leistungsphasen 1 bis 3 nach HOAI) beauftragt.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Schwabisch Hall
Caodigo postal: 74523
Subdivisién del pais (NUTS): Schwabisch Hall (DE11A)

481553-2026 Page 3/9



Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 28/09/2029

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber die Eintragung des Unternehmens
in das Berufs- oder Handelsregister

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber das Bestehen einer
Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme in Hohe von mind. 5 Mio. EUR fur
Personen- und Sachschaden sowie Vermdgensschaden oder Eigenerklarung, im Auftragsfalle
einen entsprechenden Versicherungsvertrag zu schliel3en.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten drei
Jahren sind.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Objektplanung Ingenieurbauwerke - Eigenerklarung
uber Referenzleistungen im Bereich der Objektplanung "Ingenieurbauwerke" nach § 43 HOAI
in den Leistungsphasen 1 bis 8 nach HOAI mit der besonderen Leistung der "ortlichen
Bauuberwachung" im Zusammenhang mit der Instandsetzung historischer Briickenbauwerke
oder freitragender Holzkonstruktionen mit einer Spannweite von mindestens 15 Metern unter
Berucksichtigung denkmalpflegerischer Belange. Die Abnahme der Leistungsphase 8 muss in
den letzten zehn Jahren seit Veroffentlichung der EU-Auftragsbekanntmachung bis zum
Ablauf der Teilnahmefrist erfolgt sein. (2) Fachplanung Tragwerksplanung - Eigenerklarung
uber Referenzleistungen im Bereich der Fachplanung "Tragwerksplanung" nach § 51 HOAI in
den Leistungsphasen 4 und 5 nach HOAI im Zusammenhang mit der Instandsetzung von
historischen unter Denkmalschutz stehender Bricken oder freistehenden Holzkonstruktionen
mit einer Spannweite mindestens 15 Metern. Die Abnahme der Leistungsphase 5 muss in den
letzten zehn Jahren seit Veroffentlichung der EU-Auftragsbekanntmachung bis zum Ablauf der
Teilnahmefrist erfolgt sein.
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Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Die Bewertung der Teilnahmeantrage und somit die
Auswahl der Bewerber, die zur Abgabe eines ersten Angebots aufgefordert werden, erfolgt in
einem dreistufigen Verfahren. Stufe 1: Zunachst wird gepruft, ob die Teilnahmeantrage den
formalen Anforderungen genigen. Unvollstandige Teilnahmeantrage, die trotz ggf. erfolgter
Nachforderung von Unterlagen weiterhin unvollstandig bleiben, kdnnen nicht berucksichtigt
werden. Stufe 2: Anschliel3end wird beurteilt, ob der Bewerber nach den vorgelegten Angaben
und Nach-weisen grundsatzlich geeignet erscheint, die verfahrensgegenstandlichen
Leistungen ordnungsgemal zu erbringen. Stufe 3: Schlie3lich wird fir den Fall, dass mehr als
drei bis funf grundsatzlich geeignete Unter-nehmen sich beworben haben, unter den
Bewerbern anhand der Referenzen gemaf der EU-Bekanntmachung beurteilt, wer unter den
als grundsatzlich geeignet eingestuften Bewerbern im Vergleich zu den Mitbewerbern mit Blick
auf die zu erbringende Leistung besonders geeignet erscheint und daher am weiteren
Verfahren beteiligt werden soll. Damit eine vorgelegte Referenz im Rahmen der
Auswahlentscheidung bertcksichtigt werden kann, missen kumulativ folgende
Voraussetzungen vorliegen: 1. Die Referenz muss in der Referenztabelle im
Teilnahmeformular (vgl. Seite 25 ff.) eingetragen sein. 2. Die Referenz muss die
Mindestanforderungen an die Referenz erfullen. Dabei wird die Referenz "Objektplanung" wie
folgt bewertet: Objekt Randbedingungen Freitragende schwierige historische Holzkonstruktion
25 Punkte Objekt steht unter Denkmalschutz 10 Punkte Uber einem Gewéasser 5 Punkte
Bruckenkonstruktion 5 Punkte Insgesamt kdnnen somit bei der Bewertung des Kriteriums
maximal 45 Punkte erzielt werden. Logistische Randbedingungen Schwierige Zuganglichkeit
und Andienung der Baustelle 25 Punkte Insgesamt kdnnen somit bei der Bewertung des
Kriteriums maximal 25 Punkte erzielt werden. Geologische Randbedingungen
Grundungsinstandsetzung 10 Punkte Grindung bereichsweise im Wasser 5 Punkte
Insgesamt kbnnen somit bei der Bewertung des Kriteriums maximal 15 Punkte erzielt werden.
In Summe kénnen bei der Bewertung der Referenz "Objektplanung" 85 Punkte erreicht
werden. Dabei wird die Referenz "Tragwerksplanung" wie folgt bewertet: Tragwerk
Randbedingungen Freitragende historische Holzkonstruktion mit ho-hem Schwierigkeitsgrad
25 Punkte Objekt steht unter Denkmalschutz 10 Punkte Uber einem Gewasser 5 Punkte
Bruckenkonstruktion 5 Punkte Insgesamt kdnnen somit bei der Bewertung des Kriteriums
maximal 45 Punkte erzielt werden. Statische Nachweise und Berechnungen
Bestandskonstruktion und Instandsetzungsmaflinahem 20 Punkte Bauzustanden und
Behelfskonstruktionen 5 Insgesamt kdnnen somit bei der Bewertung des Kriteriums maximal
25 Punkte erzielt werden. Geologische Randbedingungen Grindungsinstandsetzung 10
Punkte Grindung bereichsweise im Wasser 5 Punkte Insgesamt kdnnen somit bei der
Bewertung des Kriteriums maximal 15 Punkte erzielt werden. In Summe kdnnen bei der
Bewertung der Referenz "Tragwerksplanung" 85 Punkte erreicht werden. Fur den Fall, dass
nach der vorstehend beschriebenen Vorgehensweise durch Punkte-gleichstand die
vorgesehene Anzahl der zur Angebotsabgabe aufzufordernden Bieter Uber-schritten wird,
entscheidet das Los.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 85,00

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber den Jahresumsatz in den
vergangenen drei abgeschlossenen Geschaftsjahren einschliellich des Jahresumsatzes mit
vergleichbaren Leistungen
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Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 31/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZM370
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZM370

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZM370
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacioén que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bewerbern die
Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen nicht fristgemal nachgereicht,
vervollstandigt oder korrigiert, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Flr Bewerbergemeinschaften gilt: Es gibt
keine Vorgabe hinsichtlich der Rechtsform. Erforderlich ist die Einreichung einer von allen
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichneten Erklarung folgenden Inhalts: (1)
plausible Darstellung der Aufgabenteilung innerhalb der Bewerbergemeinschaft, (2)
Benennung des bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft, (3) Erklarung, dass
dieser Vertreter die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft wahrend des gesamten Verfahrens
rechtsverbindlich vertritt, (4) Erklarung, dass der bevolimachtigte Vertreter berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen, (5) Erklarung, dass
alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im Auftragsfall
gesamtschuldnerisch haften.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: no
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revisidon: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstole
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
berucksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemald § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fur Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Schwabisch Hall
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Schwabisch Hall

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Schwabisch Hall
Numero de registro: DE 146789127
Direccién postal: Am Markt 6
Localidad: Schwabisch Hall
Caddigo postal: 74523
Subdivisién del pais (NUTS): Schwabisch Hall (DE11A)
Pais: Alemania

481553-2026 Page 7/9



Punto de contacto: Dr. Karsten Kayser / Janina Dinkelaker

Correo electrénico: Stadt-schwaebisch-hall rippbergbruecke@menoldbezler.de

Teléfono: +49 711 86040 730

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Menold Bezler Rechtsanwalte Steuerberater Wirtschaftsprifer
Partnerschaft mbB
Numero de registro: PR 155 (Registergericht Stuttgart)
Direccion postal: Stresemannstralie 79
Localidad: Stuttgart
Cadigo postal: 70191
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Stadt-schwaebisch-hall rippbergbruecke@menoldbezler.de
Teléfono: +49 711 86040 730
Direccion de internet: http://www.menoldbezler.de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Cddigo postal: 76137
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 8e3ee74a-6b4b-4811-9602-4058fe6631b0 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 09/07/2026 15:35:13 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 481553-2026

Numero de la edicion del DO S: 132/2026

Fecha de publicacion: 13/07/2026
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